ANTAL ALEXANDRA

A bécsi Magyar Hirmondoé (1789-1803) programjanak
kapcsolodasi pontjai mas sajtdorganumokkal

A 18. szazad végére a kiillonbozo tarsadalmi, gazdasagi valtozasok, lehetdségek és igé-
nyek, tovabba a tudasszerkezet atalakulasa, valamint a kiilonb6z6, a magyar nyelvi
kultaraért tenni akard szandékok tarsasagszervezo és periodikakat indit6 tendenciak
béviilését eredményezték. Az 1780-as évek végén, kis idébeli eltéréssel kezdte meg
miikodését tobb jelentds, bar rovid élett folydiratunk: 1788 novemberében a kas-
sai Magyar Museum, 1789 januarjaban a komaromi Mindenes Gyiijtemény,' 1790
februarjaban Kazinczy Orpheusa. 1789 juliusaban pedig megjelent a bécsi Hadi és
Mas Nevezetes Torténetek,” ez az id6pont még a Mindenes Gytijtemény masodszori
indulasaval szintén egybeesik. Noha a Hadi és Mds Nevezetes Torténetek és folytatasa,
a Magyar Hirmondé hirlap, am a folydirat-inditasi aramlatba nemcsak id6ben, hanem
koncepcidjaban is beilleszthetd.
Ezek a folydiratok, ahogyan Debreczeni Attila ramutatott:

jelentds szerepet toltottek be az integrativ folyamatok generaldsaban: a halozatszer( nyil-
vanossagban kozpontokat képeztek. Az integraciéval egy mozzanatban ugyanakkor az el-
kiiloniilés tendenciait is képviselték, mert eltérd arculatot formaltak ki, annak megfelelGen,
ahogyan a kozos ideologikus célokat kiilonbozéképpen operacionalizaltdk. A folyoiratok igy
egyszerre nyilvanitottak meg a jozsefi korszakot leginkdbb jellemz6 integrativ és disszimi-
lativ folyamatokat, egyiittesiikben, egymashoz valo viszonyaikban mintegy alloképszertien
kimerevitve ezeket.?

Ezek az egységesité és elkiiloniilé célzatok a bécsi magyar tudos tarsasag sajtoorga-
numara hasonloképpen jellemzéek. A Magyar Hirmondo hiranyagabol, valamint
a lapot kiad¢6 tarsasag kapcsolatainak feltarhatd részleteibdl érzékelhetdk a tarsasag
t6bb torekvései, valamint azok hasonldsagai és kiilonbségei a korabeli sajto- és iro-
dalmi nyilvanossag viszonyaiban, ezeken keresztiil pedig mindinkabb lathatova valik
az ujsag kultara- és tudomanyszervezésben betoltott szerepe.

A bécsi Magyar Hirmonddt alapité Gorog Demeternek és szerkeszt6tarsanak,
Kerekes Samuelnek egy-egy tudositds kapcsan nem igazan volt lehetdsége, és meglehet,

' A Mindenes Gyiijtemény haromszor indult djra, el6szor 1789 januarjaban, majd 1789 juliusaban,

harmadszorra pedig 1791-ben, évkényv forméban.

> Az egyszerliség kedvéért — hacsak nem indokolt — nem teszek kiilénbséget az tjsag cimvéltoztatds
el6tt és utdn megjelent szamai kozott, mert egyazon laprdl van szo, igy a tovabbiakban csak Magyar
Hirmonddként emlitem.

* DEBRECZENI Attila, Tudds hazafiak és érzékeny emberek: integrdcio és elkiiloniilés a XVIII. szdzad
végének magyar irodalmdban, Bp., Universitas, 2009, 177. Kiemelés az eredetiben.
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hogy feltétlen szandéka sem a hirek b6vebb reflektalasara. Hidnyzik egy olyan hang-
sulyos programadas, amelyekb6l megbizhat6an igazolhatnank az intenciéikat, rdadasul
a lap kozleményeinek nagy részét a hadi hirek, tudositasok tették ki. Noha valéban
nem hatdroztak meg programjuknak konkrét iranyvonalat rogton a megjelenésnél,
ahogyan tették azt példaul a Magyar Museum vagy az Orpheus szerkeszti, de a bécsi
hirlap programjanak nyomait, a kultira- és tudomanyszervezésiik irdnyait elszortan
is megtalalhatjuk az egyes cikkekhez flizétt szerkesztéi kommentarokban, szandé-
kaik kisztirhet6k a tuddsitasok valogatasi és kozlési maddjaibdl, illetve a tarsasag te-
vékenységérdl a korabeli levelezésekbdl vagy szakirodalmakbdl tovabbi tiampontokat
kaphatunk.

Ez akozel 14 éven* at miikodo hirlap, az elsé honap kivételével, hetente kétszer je-
lent meg, igy a terjedelme megkozelitoleg 24 ezer oldal, ezért itt nem is célom minden
kultaraszervezési irany bemutatdsa és a tarsasag programjanak teljes kort elemzése.
Jelen tanulmanyban csak arra véllalkozhatom, hogy ezt a rendkiviil dsszetett és sok-
felé elagaztathatd témat a hirlapban fellelheté programmozzanatokbol probaljam meg
megragadni. A programelemeket tartalmazo kozleményeket figyelembe véve® kizarolag
azt az egy tudositast vélasztottam ki, amely a célkittizéseikrdl leginkabb arulkodik,
hogy képet kaphassunk arrol, esetiikben milyen fobb kultdra- és tudomanyszervezési
iranyokrol, szandékokrol beszélhetiink, ezek pedig mennyire kapcsolodnak és tiikro-
z8dnek mas lapok és tarsasagok torekvéseiben.

A programossaggal Osszefliggd kozlemények koziil a Jelentés a’ Nemes Magyar
Nemzethez cimu tudositasuk lehet a leginkabb iranyadd, tulajdonképpen nevezhetjitk
programadonak is. Ebben azt irjak:

mi egéssz igyekezettel kivanjuk mind azt elkdvetni, valami édes Nemzetiinket altalan fogva
@ hasznossan gyonyorkddtetd olvasashoz mind inkébb inkébb hozza édesgetheti, és ez altal,
eggy részrél ugyan sziiletett nyelvének szeretetére, betstillésére, ’s tanulasara hathatossabban
fel-serkentheti; mds részrél pedig, @ pallérozott Nemzetek boldogsagaban hova tovabb bizo-
nyossabban részeltetheti. [...] - Emlitjiik egyeddil, s ajanljuk azon tzélunkat, melly szerént
a@ Magyar Nyelvnek gazdagodasat, rendbe szed6dését, ’s tsinossabbodasat, és ennél fogva
@ Tudomanyoknak-is rajta még nagyobb erében lehetd virdgzasat, nem tsak magunk; ha-
nem mas érdemes Hazafiak dltal-is kivanjuk munkalédni [...]¢

Ebben a szerkeszt6i cikkben egy komplex terv tobb fontos iranya, a tarsasag szemlélet-
modja, stratégiai és a hirlap f6bb karakterjegyei is megmutatkoznak, de ezek a prog-
ramelemek tulajdonképpen a korabeli ideologikus beszédmddok sztereotipidi, ezért
jelentésiik megfejtésében leginkabb az jsag hiranyagabdl valo kontextualizalasuk

* (1789-ben) 6 hénap + (1790-1802 kozott) 156 honap + (1803-ban) 3 honap = 165 hénap, azaz
13,75 év

> Tobbek kozott: Hadi és Mas Nevezetes Torténetek (a tovabbiakban: HMNT), 1789, jilius 7. Bé-vezetés;
HMNT 1789. szeptember 25., 281-288.; HMNT 1790. mércius 23., 390-392.; HMNT 1789. december
25.,686-687.; HMNT 1789. december 8., 593-597.

¢ HMNT 1789. szeptember 25., 282-283.
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segithet. A bécsi Magyar Hirmondcéban a tudds hazafisag beszédmoddja dominal,
ez altaldnos jellegénél fogva alkalmasabb a kozosségképz6 szerep betoltésére, mert
beletartozhatott a tudomanyok terjesztése, a nemzet felemelkedése, a magyar nyelv
fejlesztése és megdvasa is, igy ennek haszndlata a legszélesebb korben tette lehetévé
a szerkesztok terveinek elémozditdsat.”

A ,hasznossan gyonyorkodtetd olvasas” megszerettetéséhez Gorogék egy tudatosan
enciklopédikus jellegti hirlap kialakitasat tiizhették ki célul, ezért a hadi tuddsitdsokon
tul az ismeretterjesztd, érdeklddést felkelt6 és gyakran erkolcsi célzattal is bird hirek
hangsulyosak, igy jol megfér egymas mellett példaul az oktatasrdl, gazdasagrol, id6ja-
rasrol, szinhazrol, zenérdl, oltozetekrol sz016 kozlemény. A lap sokoldalt alapjellegének
megfelelGen a versanyag egésze is ezért mutathat vegyes képet: legtobbszor a hadi ese-
meényekhez kothetd alkalmi és dics6it6 kolteményeket kozolnek, és egyforman helyet
kap példaul Batsanyi, Baréti Szabo David, Csokonai vagy éppen Gvadanyi munkdja.
Az olvasoi koriik sikeres bovitéséhez az enciklopédikus szervezdelv mellett pozitivan
jarulhatott hozza az a kiilonlegesség is, hogy els6ként tettek kozz¢é a lap hireihez kt6d6
szines illusztracidkat, térképeket, igy ezekkel a kezdeményezésekkel az olvasok egyre
szélesebb kort megnyerésével, sokféle ismeretanyag terjesztését valdsitottdk meg.

A hiranyag enciklopédikus jellegének magyarazata mogott a szerkesztok prakticiz-
mushoz k6t6d6 szemléletmodja allhat. A kozvetlen hasznosithatdsag a hirlap egészére
jellemzd. A ,Magyar Nyelvnek gazdagodasat, rendbe szed6dését, ’s tsinossabboddsat™
azért is tartjak sziikségesnek, hogy a tudoméanyok még inkabb fejlddhessenek, ezért
biztatjdk az ir6kat Gj munkak, forditasok, versek kiadasara. Ezek megvalosithatosaganal
elétérbe kertil kozleményeikben a szervezett keretek, valamint a partolas sziikségessége
és hianya. A tudos hazafisag beszédmadja ismét el6tiinik, hiszen a mtivel6dés, a kul-
tura fejlédésének barmilyen elémozditasa - itt konkrétan a nyelv fejlesztése — a haza
szolgalata, ennek megfelel6en keriil be érvelésrendszeriikbe a partolas altali felviragoz-
tatds gondolata is. A palyazataik kiirdsaval kapcsolatban is ennek viszonyrendszerében
hasznaljak a nyelv és a nemzet fogalmait, a szerkesztok retorikajuk részeként a nyugati
mintékat hangsulyozzdk, és egyben mentegetéznek, amiért 6k hasonld dijazast nem
tudnak adni, megszolitva ezzel a vagyonosabb réteget és tamogatasukat kérve terveik
megvalositdsahoz. Az intézményesiilés tigye végig kozponti témajuk marad, szamos
tudositasuk foglalkozik az olvasokabinetekkel, konyvtarakkal, konyvkiadoknal dj-
onnan megjelend hasznos munkdkkal, tudés tarsasagokkal, palydzatokkal, valamint
a kiilonboz6 kulturalis kezdeményezések anyagi tamogatdival.

A tudomanyszervezési elveiknek megfelel6en a szerkeszt6k tobb palyazatot® tettek
kozzé lapjukban, amelyeknek nemcsak hirdetdi, hanem — masokkal egytitt - mecénasai
is voltak. A hirlappal kapcsolatban tobbnyire harom palyazati tételt szokas emliteni:

7 DEBRECZENI Attila, Tudés hazafiak és érzékeny emberek: integrdcio és elkiiloniilés a XVIIL szdzad
végének magyar irodalmdban, Bp., Universitas, 2009, 58.

8 A palyatételekrdl és a hirlap programadasarol bévebben: Koxkay Gyorgy, A bécsi Magyar Hirmondo
(1789-1803), Az Orszégos Széchényi Konyvtar Evkonyve 1957, (1958), 164-192; ANTAL Alexandra,
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egy magyar nyelvi pszicholdgia’ megirasara valo felhivast, egy grammatikai palyazatot,
amely a koztudatban a Debreceni Grammatika'® néven fennmaradt munka megjelen-
tetéséhez vezetett, valamint a magyar nyelv fontossagat bizonyitd kiirdsukat, amely
Baroczi Sandor A’ védelmeztetett magyar nyelv'! cimi ropiratat eredményezte.

A tovabbiakban az utolsé elemre fokuszalnék a fent idézett szerkeszt6i cikkbol,
amelyben azt irjak: ,nem tsak magunk; hanem mads érdemes Hazafiak dltal-is” ki-
vannak munkalkodni. Ez a tudatos kdzvetit6 és 9sszekotd szerep ugyanis kulcseleme,
tulajdonképpen specifikuma a bécsi tudos tarsasagnak és a lapjanak is. A tarsasag
irodalomszervez6 tevékenysége a hirlap anyagabdl és a korabeli levelezésekbdl is
szembetlind. Kozremiikodéssel, ahogyan irtdk, a tobbi érdemes hazafiakkal egyiitt
képzelték el a munkat. Kapcsolataik segitségével ezért tobb magyar nyelvli munka
megjelentetésében is szerepet vallaltak,'> mecéndsokat taldltak a megjelentetés kolt-
ségeinek fedezéséhez, vagy épp 6k maguk szervezték a kiaddassal kapcsolatos mun-
kakat. A Hirmondodban is nyomon kévethet6 tobbek kozott, amikor Bécsben Aranka
Gyorgy Uj médi Gonosztévs és Budai Basa cim forditédsainak nyomtatast intézik'®
Palm Jozefa és Banffy Klara tamogatasaval.'*

A Hadi és Mds Nevezetes Torténetek szerepe az irodalmi nyilvanossag alakuldsdban, Magyar Konyvszemle,
128(2012), 1. sz., 21-39.

® GyARFAs Agnes, Az elsé magyar bélcseleti mii és torténete: Bardny Péter: Jelenséges lélekmény, Bp.,
MTAK, 1990.; GYARFAS Agnes, Bdrdny Péter, egy elfelejtett literdtor a felvildgosodds kordbdl, A Hermann
Ottd Muzeum Evké')nyve, 24(1986), 187-198; BOGAR Krisztina, Kant ismeretelméletének hatdsa az elsé
magyar pszicholégiai munkdban, ItK, 106(2002). 5-6. sz., 543-551; DEBRECZENTI Attila, Régi hirlapok
értékeibdl : (Dayka Gdbor és Bdrdny Péter elfeledett irdsai.), Magyar Konyvszemle, 116(2000), 2. sz.,
210-214; Zvara Edina, Bdrdny Péter Ismeretlen Campe-forditisa, a Kisded Lélektudomdny a’ Gyermekek
Szdmdra = Médiumok, torténetek, haszndlatok, szerk. Puszra1 Bertalan, Ivasko Livia, MATYUS Imre és
ToTH Benedek, Szeged, Szegedi Tudomanyegyetem Médiatudomanyi Tanszék, 2012, 64-74.

1 Magyar grammatika, mellyet készitett Debreczenbenn egy magyar tdrsasdg, Béts, Alberti Ny., 1795.

"' BAROczI Sandor, A védelmeztetett magyar nyelv: vagyis A’ dedksig mennyire sziikséges voltdrdl valo
kettds-beszélgetés, Béts, Hummel, 1790.

2 A tdrsasag mecénasi tevékenységérdl: MOLNAR Jozsef, Gordg Demeter: 1760-1833, Debrecen, Hajdu-
Bihar megyei muzeumok, 1975, 30; ANTAL Alexandra, A bécsi Magyar Hirmondo (1789-1802) mecéndsi
hdlézata, Irodalomtorténet 95(2014), 4. sz., 432-448.

I Ennek nyomai még a Gorog Demeter és Aranka Gyorgy kozott ez tigyrdl folyo levelezések kéziratai
- OSZK Kézirattar, Quart. Hung 1994, 150 és 155, valamint a Conto (152.) -, amelyek kozlésre kertiltek,
a conto nélkiil: ENYEDI Sdndor, Bécsi levelek Aranka Gyorgyhiz, Magyar Konyvszemle, 107(1991), 1-2.
sz., 132-140.

1 ,Nagy Mélt. Palm Josefa Grof-Asszony, Erdély Orszag’ mostani Korméanyozdjanak Grof Banfty
6 Kegyelmességének kedves élete’ parja, ki is, ama faradhatatlan igyekezet(i tudés Hazafi Aranka
Gyorgy Ur 4ltal Frantziabol Magyarra forditott Uj modi Gonosztévé nevezet Darabot tulajdon kélt-
ségén nyomtattat ki, igen j6 féle papirosra @ leg szebb betiikkel. — Néhai M. Gr. Bethlen Laszl6 Ur
el maradott Ozvegye B. Banfly Kldra 6 Nagysaga, ki is ugyan tsak Aranka Urnak Budai Basa tzimii
Forditasat maga koltségén adat ki, a fenn emlitett izzel; @ minthogy foglalatoskodunk is mar mi,
mind a’ két megnevezett Munkaknak reank bizott tsinos ki-addséban, ’s nem sokara készen is lesziink
vele”(HMNT 1791. méjus. 3., 540).
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Kultara- és tudomanyszervezo szandékaik azonban térképkiaddi vallalkozasukban
is megmutatkoznak, Gorog Demeter Bécsben az Esterhazy hercegi palotdban egy
térképészeti mihelyt miikodtetett,”” ahol a sajat és tamogatoktol szerzett koltségeken
magyar fiatalokat tanittattak a csaszarvarosban, tobbek kozott példaul Czetter Samuelt,
Berkeny Janost, bikfalvi Falka Samuelt, akik a térképek metszésén tal a Hirmondo
egyéb illusztracioit is itt készitették el.

A bécsi tudos tarsasag az anyagi tamogatok megszerzésével és a Hirmonddban 1évo
konyvhirdetésekkel nagyobb nyilvanossagot és biztonsagot tudott hozni a kényvki-
adasba, ezért lathattak alkalmasnak az id6t, hogy Péteri Takats Jozseftel a Magyar
Minerva'® konyvkiado- és terjesztd véllalkozast is kezdeményezzék. Festetits Gyorgy
partolasaval hosszutavra tervezték, de a grof varatlanul megvonta a tamogatasat, és
bar a biztos finanszirozas megszilinte utan Péteri Takats és Gorog elhatérozta, hogy
a kiadoi tevékenységet folytatni fogjak, a sorozatban végiil csak négy mu tudott meg-
jelenni,'” noha jéval tobb munkat reméltek.'®

A bécsi magyar tarsasag tehat a haldzatszer(i irodalmi nyilvanossag kozpontkép-
z6 elemeként nemcsak a korszak egyes literatoraival igyekezett kapcsolatot tartani,
hanem lehetséges tdmogatdkkal, s6t a tudos tarsasagokkal egyarant. Hirlapjukban
is rendszeresen tudodsitottak példaul a kassai, komaromi, soproni, erdélyi, pesti tar-
sasagrol, vagy épp azok kezdeményezéseir6l, orginumairol. A bécsiek kooperacidra
valo 6 torekvése miatt tehat nem véletlen, hogy a Magyar Hirmondo témaanyagaba
is integralddhattak programjaiknak bizonyos elemei, de a bécsi tarsasag nexusaibol
ennél mélyebb Osszefiiggéseket és kapcsolatokat is felfedezhetiink.

A bécsi Magyar Hirmonddéban a kultiraval, tudomannyal 6sszefiiggé kozlemé-
nyeket és a szerkesztéi programmozzanatokat megvizsgalva el6tlinnek szorosabb
szemléletbeli hasonlésagok a Rat Matyds és Révai Miklos altal szerkesztett pozsonyi
Magyar Hirmonddval, valamint a Péczeli Jozsef altal kiadott Mindenes Gyiijteménnyel
is, ami indokoltta teheti, hogy a bécsi tuddsokkal valé kapcsolataik utan kutassunk.

1> S6t még akkor is, amikor G6rog mar nem dolgozott ott Esterhazy Pal Antal nevel6jeként. Errél és
a térképekrél bévebben Zvara Edina, Egy tudds hazafi Bécsben: Gorog Demeter és kinyvtdra, Bp., OSZK
—-Gondolat, 2016, 80-91; NaGY Jilia, Gorog Demeter, Kerekes Samuel és Mdrton Jozsef, a XVIIL. szdza-
di magyar térképészet kiemelkedd mijvel6i, Foldrajzi Ertesits, 26(1977), 2. fiiz., 209-236; NaGy Julia,
A ,,Magyar Atlds.”, Foldrajzi Ertesitd, 26(1977): 3-4. fiiz., 403-438.

16 A Magyar Minerva vallalkozasrdl bévebben: PorkoLAB Tibor, A Virdg Benedek’ Poétai Munkdji
kotetrendjérdl és peritextusairdl, K, 111(2007), 4-5. sz., 388-417; ANTAL Alexandra, A bécsi Magyar
Hirmondé (1789-1803) és Kisfaludy Sandor = A két Kisfaludy, szerk. HansAG1 Agnes és HERMANN
Zoltan, Balatonfiired, Balatonfiired Véarosért Kozalapitvany, 2016, 11-18.

17 Anvos Pal, Munkdji, Béts, Alberti Ny., 1798; PETERT TAKATS J6zsef, Erkoltsi oktatdsok, mellyeket Tolnai
Grof Festetits LdszI0, kedves tanitvannydnak szivére kotott, Béts, Alberti Ny., 1799; VIRAG Benedek, Poétai
munkdji, s. a. . PORKOLAB Tibor, Bp., Universitas, 2011 (Régi magyar kolt6k tara, XVIIL. szdzad, 12.);
PApay Sdmuel, A’ magyar literatiira’ esmérete, Veszprémben, Szammer Klara’ betiiivel, 1808.

1% Errél bévebben: MTA Kt MS 5086/47: A’ Magyar Orszdgi Irék’ munkdjiknak konnyebb ki-nyomtatdsdt
tdrgyazé Gondolatok. Részben kozli: TAKATs Sandor, Péteri Takdts Jozsef, Bp., Hunyadi Matyés Int. Ny,
1890, 101-103.
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Gorog Demeter az 1780-as évek elején keriilt a birodalmi févarosba. Bécsbe érke-
zésének idépontjarol nincsenek pontos informacioéink, de feltehetéleg mar 1784-ben
ott tanult."” 1787-ben timogatdjanak, Bacsinszky Andrasnak javaslatdra itt jelentkezett
amagyar kirdlyi kancellaridhoz irnoknak, de sikerteleniil, ezutan partfogdjanak ajan-
lasara grof Kollonich Laszlé neveldje lett 1787 és 1795 kozott. Neveltje édesapjanak,
Kollonich Maximiliannak® révén keriilhetett kapcsolatba a magyar testérség tagjaival,
tobbek kozott Bardczi Sandorral, és vele vald személyes kapcsolata késébb is folytatdd-
hatott, ezt tdmasztja ala, hogy neve a Hirmondé lapjain tobbszor felttinik, tobbnyire
a palyazatokkal osszefiiggésben.?! Bardczi adta at példaul a Hirmondoé pszicholdgia
palyazata nyertesének, Barany Péternek a dijat. Gorog Demeter igy akar a testorird-
tol is tudomast szerezhetett a korabbi tarsasag- és lapalapitdsi kezdeményezésekrdl,
azok alakulasardl. Gorog ebben a korben hallhatott példaul Bessenyei kapcsolatairdl
a Société patriotique-kal,* a Hazafitii Magyar Tarsasagrol, vagy tudomast szerezhetett
Révai Miklds 1784 marciusaban II. Jozsefnél tett latogatasarol, amelyen Révai el6adta
tervét egy nyelvmiiveld tarsasag létrehozasardl, és tole értesiilhetett a Rat Matyas po-
zsonyi Magyar Hirmonddja koriili torténésekrol is.

Azt, hogy Gorég Demeter hogyan és mikor keriilt személyes kapcsolatba Révaival,
egészen pontosan nem tudni, de Révai az 1780-as években tobbszor megfordult
Bécsben,” illetve a pozsonyi Magyar Hirmondo szerkeszt6jeként* is széles levelez6i
kore alakult ki. Kettejiik életében mar egy korabbi kozos talalkozasi pont is el6for-
dulhatott, amikor Révai 1778-ban Bécsb6l megy rajzot tanitani az Gjonnan létrejott
nagyvaradi akadémiara, Gorog pedig ekkor még ott tanult a fdgimnaziumban 1780
tavaszaig, igy az sem zarhato ki, hogy mar ekkor ismerték egymast, de a bécsi taldl-
kozasi hely valészintibbnek tlinik egy mélyebb nexus kialakitasahoz. Ha ismeretségiik
kezdete nem is egészen koriilhatarolhato, a baratsaguk léte kétségtelennek tlinik. Ezt
igazolja példaul Révai Gorog névnapjara irt személyes hangvételii verse ,,Révai Miklos:

¥ Marton Jozsef szerint ,,itt hallgatta a torvények tanitasat Zeiler professzortdl” (MARTON Jozsef, Gorig
Demeter ... életleirdsa, és @’ magyar literatura elémozditdsa dltal ... szerzett érdemei, Béts, Haykul Ny.,
1834, 8.), noha a forrasokban filozofiai fakultasokrol esik sz6, jogi tanulmanyokrdl nem. Err6l bévebben.:
Zvara Edina, Egy tudés hazafi Bécsben: Gorog Demeter és konyvtdra, Bp., OSZK-Gondolat, 2016, 20.
20 A bécsi magyar testorség hadnagya, kapitanya. A Kollonich-csalad tobb tagja a gorogkatolikusok
tamogatdja. Errél: VEGHSES Tamas, Kollonich Lipot biboros és a munkdcsi egyhdzmegye gorog katoli-
kusai = Rémdbdl Hungdridba: A De Camillis Jdnos Jozsef munkdcsi piispok haldldnak 300. évforduléjdn
rendezett konferencia tanulmdnyai, szerk. VEGHSES Tamas, Nyiregyhaza, Szent Atanaz Gorog Katolikus
Hittudomanyi Féiskola, 2008, (Collectanea Athanasiana, I. Studia; I/1), 267-282, idézi ZvARa, i. m., 42.
A HMNT szintén tuddsit a Kollonich-csalad néhany tagjarol: HMNT 1790. majus 25., 666-667.

2! Errél: ANTAL, i. m.

2 Teljes nevén: Société patriotique de Hesse-Homburg; Bessenyei kapcsolatairdl a tarsasdggal: NEMEDI
Lajos, Hazafitii Magyar Tdrsasdg (1779-1780), ItK, 82(1978), 3. sz., 286-302.

# CsAPLAR Benedek Gaspar, Révai Miklos élete, Bp., Aigner, 1881; THIMAR Attila, Hos és dldozat: Révai
Miklos és a klasszikus szdzadfordulo irodalomtirténete, Bp., Universitas, 2007 (Historia Litteraria 22).

2 1783. december 31-t6] 1784. majus 1-ig szerkesztette a lapot.
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Gorog Demeternek, igen kedves bardtjdnak neve napjdra (Gyér, 1794. oktéber 26.)
[...] Hogy szeretsz, abban vigadok, Demécském! / Jambor éltedben, vigadok neved-
ben [...]”»

Meglehet, hogy Révai Gorogékkel mar a Hirmondé induldsanak idején jo isme-
retségben volt, és az sem zarhatd ki, hogy a bécsi lap induldsa el6tti tervezgetésben is
részt vett akar Rat Matyassal és Szerencsi Nagy Istvannal® egyiitt. Ennek a feltételezés-
nek az alapja az a levél, amelyet Révai Benkd Jozsefnek 1785. julius 11-én irt. Ebben
Révai Miklos arrdl tett emlitést, hogy Gyoérben egy megfelel6nek latszé alkalomra
var, életben tartva a tarsasagtervek tendenciit: ,,Jol esedezz az Istennek, hogy a’ jovo
Esztenddre a’ szivek valamennyire meg véltozzanak, és ne akadalyoztassak tobbre to-
rekedd jambor szandékunkat. Réttal, és Szerencsi Nagygyal, mi azon vagyunk, hogy
a Tarsasagot csak ugyan megint fel allitani igyekezziink, Tarsasag név nélkiil is, hogy
megint larmat ne tegyen.””’

I1. Jozsef 1784-es nyelvrendelete utan felélénkiiltek a magyar nyelvért tenni akard
szandékok, és bar Révai ekkor mar Gydrben volt, visszavonulva az Gjsagszerkesztéstol,
delapszerkeszt6iiddszakabol megmaradtak kapcsolatai, tobbek kozott Péczeli Jozseffel
is, aki rendszeresen irt a pozsonyi Hirmondéba®® tudositasokat, és megismerkedé-
siik iddszaka is ekkorra tehet6. Révai pedig késébb a tudds tarsasag létrehozasanak
tigyeirdl informalja Péczelit egy 1790. junius 22-i levelében, amely szerint ,.egy igaz
magyar hazafi tandcsot adott, hogyan lehetne az akadémia tigyét el6bbre vinni, s ezen
utmutatds mentén el is kezdte a szervezémunkat”.® Révai még aznap megirja Szily
Janos szombathelyi plispoknek is, hogy a Jambor szdndékkal akarja felmérni a koz-
véleményt, hogy ,,mire hajlik leg alabb Nagyobbada a’ Haza Szinének”** Révai Miklds
erés kapcsolatanak egy ujabb bizonyitéka a bécsiekkel, hogy a tarsasag a Bessenyei/
Révai-féle Egy magyar tdrsasag irdnt valo jambor szdndék cimt munkat sajat koltsé-
gén adta ki Bécsben. Révai ennek a kiadvanynak az el8szavaban ,, A’ Hadi Torténeteket
Ir6 Erdemes Tdrsasdgnak boldogsdgot” cimmel ezért a kultiraszervez és finanszirozé
munkaért mond nekik kdszonetet.

A pozsonyi és bécsi Magyar Hirmondo, valamint a Mindenes Gytijtemény program-
hasonlosaganak okai kereshet6k a bécsi tarsasag kapcsolatépit6 specifikuméban is.

» A verset jra kozli: Zvara, i. m., 223-225.

% Szerencsi Nagy Istvan 1789. januar 4. ugyan varatlanul meghalt, de kordbban még részt vehetett
a tervezésben.

¥ BENKO JOzsef, Levelezése, szerk. SzaB6 Gyorgy és TARNAI Andor, [Bp.], Kézgazd. és Jogi Kvk., MTA
Irodtud. Int., 1988 (Magyarorszagi tudésok levelezése, 1), 256.

% A pozsonyi Magyar Hirmondd 1784. februar 21-i szimaban példaul mar megjelenik Péczelitdl szarma-
z6 cikk, idézi Koxay Gyorgy, A magyar hirlap- és folyéiratirodalom kezdetei: 1780-1795, Bp., Akadémiai,
1970 (Irodalomtorténeti Konyvtar, 25), 193., és VOROs Imre, Péczeli Jozsef, 1750-1792, Bp., Universitas,
2017 (Historia Litteraria, 33), 109.

2 MTA Kt., M. ir. L. 143, f. 78. (a leveleket idézi THIMAR, i. m., 98.)
% GEFIN Gyula, Révai Miklés levelei Szily Janos piispokhoz, ItK, 71(1967), 3. sz., 324-326., idézi THIMAR,
i. m., 98.
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Mindhdrom lapra jellemz6, hogy tematikdjukban enciklopédikusak, kultara- és tu-
domanyszervezési céllal indultak, és lapjaikban ezt palyazatokkal is probaltak elsegi-
teni. Rt szotarirassal, Gorogék pszicholdgiai, grammatikai és a magyar nyelv értékét
hangsulyozd kiirasokkal, Péczeli dramapélydzattal.

A bécsi és a pozsonyi Hirmondé kozott — nyilvan hirlap 1étitkkbol adéddan is
- tobb szembetliné hasonldsag van, ezek koziil itt csak néhanyat emlitek. Mindkét
Hirmondora jellemzé példaul, hogy hireik egy jelentds részét a kiterjedt kapcsolat- és
levelezérendszeritknek koszonhetik. Megjelenési formajaban és hirszerkezetében mar
a Hadi és Mds Nevezetes Torténetek cim alatt kiadott szamok is hasonlitanak pozsonyi
el6djiikhoz. Rat Matyas a pozsonyi Magyar Hirmondo kiilalakjaval tudatosan kiiloniilt
el a megszokott gyakorlattol, egyhasabos formaban jelentette meg a lapjat, a hirek
kozlésénél nem folytatta a korabbi hagyomanyokat, az anyagoktol fiiggéen rendez-
te el a cikkeket, atlépve a referald hirlapokra jellemz6 normékat.’® A bécsiek lapja
ugyanezt a gyakorlatot kovette, szintén egyhasabos volt, és az ismétl6d6 rovatokban
Gorogék is sajat belatasuk szerint rendezték el a tuddsitasokat. A Schlézer wjsagkol-
légiumain tanult pozsonyi lapszerkeszt6 rovid torténelmi, foldrajzi magyarazatokat
fizott kozleményeihez, igy téve érthetdbbé az olvasokozonség szamara a torténteket.
Ugyanigy jartak el a bécsi Hirmondo szerkesztéi is, akik az ilyen jellegti kiegészit6
informaciok alkalmazasaval tobbnyire a hadi tudositasoknak adtak tobbletfunkciot.
A katonai események ismertetését nem feltétleniil csak az alapvetd tdjékoztatasra és
avitézi cselekedetek méltatasara hasznaltak, hanem produktivan alkalmazték az ezek-
ben rejld lehetségeket. Az események leirdsanal Ok is illesztettek be a tuddsitasaikba
szomagyarazatokat, ismertettek személyeket, tiizérségi eszkozoket, helyszineket, s6t
ezekhez kapcsolddo illusztraciok, térképek is késziiltek az olvasoiknak. Ezek a koz-
oktatas hidnyossagait is potlo tajékoztatok®? a bécsi hirlapban feltehet6leg Gorog
Demetert6l és Kerekes Samueltdl szarmaznak, akik az alapveté foldrajzi, torténelmi
érdeklédésiikbdl, illetve nevel6i mentalitasukbol adédoan is nagy sziikségét érezhették
az ilyen kiegészit6 informacioknak, de kotddésiik Révaihoz, esetleg Rathoz, szintén
ebbe az iranyba terelhette 6ket. Ezek mennyisége a lap torténetének el6rehaladtaval
csokkent, a ritkulasnak a magyarazata lehet, hogy Gorog — a nevel6i palyan elért si-
kerei miatt - fokozatosan atadta a lapszerkesztést masoknak, illetve a Kerekes Samuel
halala utani tarsszerkeszték mar kevéssé forditottak erre figyelmet, ezért ez a tendencia
nem tudott ugyanolyan intenzitassal folytatodni.

Rat és Gorogék lapjanak egy tovabbi k6zos vonasa a szotarak kiadasara valo torek-
vés. Rat Matyasnak egy haromnyelvi (latin-magyar-német) haromkétetes szotar el-
készitése allt szandékaban, de ez Gjsagja révén nem realizalddhatott. A bécsi szerkesztok

3 ,Az elsé magyar nyelvii ujsag kiilsejével is eltért a korabbi magyarorszagi lapoktdl. A Magyar

Hirmondo, ellentétben az e téren is a bécsi hivatalos lapot utdnzé Pressburger Zeitunggal, nem két-,
hanem egyhasabos formaban jelent meg” A magyar sajté torténete I. (1705-1848), szerk. SZABOLCSI
Miklés, Kokay Gyorgy, Bp., Akadémiai, 1979, 73.

2 HMNT 1789. julius 14, 5., 7-8.; HMNT 1789. julius 21., 34-36.
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pedig mar lapjuk induldsa évében bejelentették, hogy egy magyar grammatika utan
egy »gazdag Sz46-Tar”> elkészitését is szeretnék véghezvinni. Ezt a bécsi Hirmonddban
tobb alkalommal is propagaltak, mar a pszicholdgiai dijataddrdl sz6l6 beszamoléban
megemlitették, hogy a beszédek utan az dsszegytilt tarsasag ,,egy jo Magyar Szdétarnak
készilhetésérol vald tanatskozas™*-t tartott. A bécsi lapban meglehet6sen sokat fog-
lalkoztak a szotariras tervezésével, bar a hirlapba erre palyazati felhivas végiil nem
keriilt be, de a tervekbdl kozoltek részleteket.”A szdtarakhoz kapcsoléddan nem
hagyhaté figyelmen kiviil a bécsi tudésok korébol Marton Jozsef tevékenysége, aki
- Kerekes Samuel halala utan - G6rég Demeter mellé kertilt szerkesztonek, és tobb-
nyelvi ,,sz6-konyveivel” folyamatosan realizélta az Gjsagban korabban megindult
tervezgetéseket.

A Hirmondokat szerkeszt6 tuddsok az Uj szavak sziikségességérol és bevezetésérdl
szintén hasonléan gondolkozhattak, a pozsonyi Magyar Hirmondo szerkeszt6jeként
Révai Miklos is sziikségét érezte a szoujitasoknak, ezért az olvasok véleményét kérte
azuj szavakrdl. Ez a tendencia a bécsi Magyar Hirmondoban hasonloképpen megjelent,
Gorogék a pszicholdgia palyazatuk kapcsan kértek az olvasokozonségiiktol észrevéte-
leket az 0j szakszavakrol, amelyeket folytatasokba tettek kozzé tobb lapszamban. *

Erdekes osszefiiggést talalhatunk Révai Miklos Kolteményes Gytijteményével és
Gorog Demeterék Minerva-véllalkozasaval kapcsolatban is. Révai még — a Rat szer-
kesztette - pozsonyi Hirmonddban hirdette meg versgytijteményének tervezett kiada-
sat, ennek alakuldsarol a lapban még akkor is olvashatunk, amikor mar egyikiik sem
szerkesztette, az Ujsag megszlinése utan pedig a bécsi Magyar Hirmondd lapszamaiban
olvashatjuk tovabb ennek a munkanak a kiadastorténetét, mert Révai neve tobbszor
feltinik, mar az els6 félévben a Kolteményes Gytijtemény hirdetésével 6sszefiiggésben.
»lisztelendé Révai Miklds Ur, a ki szélessen ki-terjedett Tudomannyardl, s sziiletett
nyelviinknek szebb fényt, ’s jobb izt adni kivané szandékardl, esmeretesebb a Haza
el6tt, hogy sem mint @ mi esmertetésiink nélkiil sziikolkodne™’; vagy ,,T. Révay
Miklés Ur, Hazdjéhoz vonszé indilatbdl, és j6 reménység alatt, eggy szép Kolteményes
Gytjteményt szandékozott volt ki-adni: de j6 igyekezetében (a’ mit valoban lehet fajlal-
ni) meg-gatoltatvan, nem botsathatott kdzre tobbet 4 Darab kélteményes Munkdknal.
[...]”*¥ Gorog Demeterék szorosabb kapcsolata Révaival talan azt is engedi feltételezni,

3 HMNT 1789. szeptember 25., 284.

* HMNT 1791. januar 25., 95.

* 1793-ban példaul Mako Palnak ,,Egy Magyar Szétarnak készitésére intézé vélemények” cimii mun-
kajabol kozolnek részleteket (MAHI 1793. dprilis 19., 538-542), és minden bizonnyal az emlitett pszi-
choldgiai dijatadd tandcskozasara, vagy annak kovetkezményeként, utdna keletkezhetett Kiss Jozsef
véleménye is a szotarkészitésrél /,,Kiss Jozsef itélete @ Dictionarium el készitése irant 1791” (OSZK Kt.,
QuartHung 441.)

% HMNT 1790. junius 8., 11., 18., 22.

¥ HMNT 1789. augusztus 7., 105.

* HMNT 1789. december 15., 625-626.
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hogy a Kolteményes Gytijteményre Gorogék Minerva-vallalkozasanak el6zményeként
vagy ihlet6jeként tekintsiink.

Ezek a kapcsolddasi pontok és analdgidk tovabb arnyalhatjak a bécsi Magyar
Hirmondoé indulasat, magyarazhatjak céljuk felfedésének az elhalasztasat a lapban®
és az Ujsag 1792-es Uj cimvalasztasat is. Ezen informacidk alapjan valdsziniibb-
nek tiinik, hogy nem csupan tiszteletadasbol, méltatasbol vélasztjak a bécsiek Rat
Matyas lapjanak, az elsé magyar nyelv(i ujsagnak a nevét, és folytatjak szintén Magyar
Hirmonddként, hanem egy fontos utalasként a Bessenyei-Rat-Révai-program tudatos
tovabbvivéjeként.

A bécsi Magyar Hirmondé alakulastorténete és hiranyaga szamtalan helyen 6ssze-
cseng Péczeli elképzeléseivel, de metszi a Bessenyei Gyorgynél, Rat Matyasnal, Révai
Miklésnal megtalalhato tarsasagtervek elgondolasait is.** A tanulmadny elején idézett
rovid programban is felfedezhetjiik Bessenyei alapgondolatat a tudomanyok fejleszté-
sérdl, Rat és Révai elképzelését a nyelv mivelésérdl, amelyhez az integrativ és disszi-
milativ tendenciak érvényesiiléseként a bécsi tuddsok koncepcidja is hozzaadodott.

Ezen folyamatok hasonldsagait és tovabbélésiik nyomait érdemes lehet tovabb vizs-
galni, feltarni példaul Sandor Istvannak és a Sokfélének kapcsolddasi pontjait,* illetve
Kultsar Istvannak* és lapjanak, a Hazai (és Kiilfoldi) Tudésitdsoknak Osszefiiggéseit,
mert sok mindenben kévetik Gorogék mar miikodo stratégiait. Kultsar példaul még
1806-ban is, bar eleinte folydirat alapitdsara gondolt, mégis — a kor sajtéviszonyaihoz
alkalmazkodva - szintén inkabb hirlapot inditott, mert kulturalis programjanak meg-
valositasahoz a folydiratok par szaz f6s el6fizet6inél nagyobb nyilvanossagra akart
szert tenni, és a hirlapok ezerf6s el6fizet6i gardajukkal ekkor még mindig sokkal
népszertibbek voltak.*

¥ Gorog Demeterék halogatjak a hirlapjuk eredeti koncepcidjanak kozzétételét, ennek lehet egy lehet-
séges magyarazata, hogy Rattol, Révaitol, vagy Péczeli Jozseftdl is szarmazhattak olyan informaciok,
amelyek Ovatossagra késztették a bécsi lapszerkesztOket (pl.: a Mindenes Gytijtemény és a pozsonyi
Magyar Hirmondé indulasa koriili nehézségekrol, Péczeli és Szacsvay Sandor konfliktusardl).

0 A térsasagtervek elemeinek kapcsolodasairdl: BESSENYEI Gyorgy, Programirdsok, vitairatok, elmél-
kedések: 1772-1790, s. a. . BiRO Ferenc, Bp., Argumentum-Akadémiai, 2007 (Bessenyei Gydrgy Osszes
Miivei).; NEMEDI Lajos, ,,Ki irta a jombor szandékot?”, ItK 84, 2 (1980): 137-148; THIMAR, i. m.

4 Sandor Istvan és Gorog Demeter kozel egy id6ben, 1784-ben keriilt Bécsbe, és ott is éltek, tovabba
mindkettejiiket szoros kotelékek flizték Révai Mikloshoz.

42 Kultsar Istvant Péteri Takats Jozsethez és Gorog Demeterhez is tobb szal kototte: Gorog Kultsarnak
adta at kiadasra Mikes Kelemen Torokorszdgi leveleit, amit Kultsar Szombathelyen nyomtattat ki; Péteri
Takats a nyomtatas miatt szintén Kultsarhoz kiildi Kisfaludy Himfy c. munkajat; majd Kultsar kéri Gérog
Demeter kozbenjarasat az udvarndl, Kisfaludy Kéaroly Auréra cimii zsebkonyvének megjelentetésénél;
Péteri Takats utan pedig Kultsar Istvan lesz nevelé 1800-t6l a Festetics csaladnal, ahol — Goroghéz ha-
sonléan - & is f6ként neveld tevékenységének koszonhetden tett szert olyan anyagi tamogatokra, akiknek
tamogatdsaval ismeretterjesztd munkakat adhatott ki, Gjsagjdban mar tobb mint 20 palyazatot hirdetett.
Kultsar palydzatair6l: ToLpy Ferenc, Irodalmi arcképek és szakaszok, Bp., Rath, 1878, 88.

A magyar sajté, i. m., 247.
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A nyilvanossag tajékoztatasabol adodo elényoket az irok, tuddsok felismerték, eb-
ben lathattak meg a megoldast példaul a magyar nyelvii kulturdlis és tudomanyos élet
fejlesztésére, az intézmény- és tamogatdi rendszer potlasara, a kozoktatas hidnyossagai-
nak a kiegészitésére és 6sszességében arra, hogy munkajukkal a tarsadalom egészének
hasznara véljanak. Tobbek kozott ezen hidnyossagok és nehézségek kényszerithették
ki az egymashoz nagyon hasonl6 szandékaik megvalositasaban az eltéréd megoldasok
alkalmazasat, azaz az integrativ és disszimilativ folyamatokat.
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